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Vil

Les articles 32 et 39 de la loi fédérale du 7 octobre 1983 sur la protection de
I'environnement (LPE) ;

Les articles 8, 9, 10, 11, 12, 22 et 45 de I'ordonnance fédérale du 22 juin 2005 sur les
mouvemenis de dechets {OMoD) ;

La loi du 13 novembre 1996 sur la gestion des déchets (LGD) ;

Le réglement du 20 janvier 1998 sur la gestion des déchets (RGD}) ;

L'arrété du 24 mars 1992 fixant les émoluments du Service de 'environnement ;

Le dossier de la cause,

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

décide:

La requérante (ci-aprés . la détentrice de l'autorisation) est mise au bénéfice d'une
autorisation d'éliminer des déchets spéciaux et soumis a contréle, sous réserve des
obligations et conditions figurant au pt 2 ci-dessous.

Obligations et conditions

Les documents des demandes de permis pour les halles industrielles de Cressier et
les différents préavis du Service de l'environnement (SEn) pour ces objets sont
contraignants et font partie intégrante de la présenie autorisation. Les données
fournies par la détentrice de I'autorisation engagent sa responsabilité.

Tout changement important intervenant dans I'entreprise (p. ex. augmentation de la
capacité de siockage, modification des modalités du stockage provisoire,
renouvellement et modification d'équipements et d'installations, changement de
personnel et d’organisation) doit étre annoncé sans délai au SEn.

Seuls les déchets spéciaux et soumis & contrdle figurant dans la liste en annexe
peuvent étre accepiés.

L'autorisation peut en tout temps étre modifiée, si les conditions de salubrité, de
sécurité, de protection de l'environnement et de traitemeni des déchets spéciaux
I'exigent.

La détentrice de 'autorisation veille 2 ce que le personnei chargé de la réception, du
stockage et du tri des déchets ait la qualification et la formation professionnelles
adéquates et recoive le perfectionnement nécessaire. |l iui appartient en particulier
de veiller a la diffusion et a 'application des directives internes d’intégration des
nouveaux collaborateurs et de formation continue.

Conditions particulieres pour les déchets spéciaux:

a) Le stockage n'est autorisé que dans la zone sécurisée aménageée a cet effet
dans la halle sise sur la parcelle 2172. Tous les déchets doivent étre identifiés
lors du stockage, conformément aux procédures de sécurite établies par
I'entreprise.
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b) Aucun volume maximal n'est fixé pour la durée de la présente autorisation.
Toutefois, la quantité maximale en stock ne devra pas dépasser la capacité de
l'aire speciale prévue a cet effet et qui a fait I'objet d'une visite par le SEn.

c) Tout stockage de déchets spéciaux ailleurs que dans les instaliations prévues a
cet effet, et réceptionnées au préalable par le SEn, est interdit.

La détentrice de l'autorisation est tenue d'introduire elle-méme ses statistiques de
déchets spéciaux acceptés a la fin de chaque trimestre et de déchets soumis a
contrble chaque année directement dans la base de données de I'Office fédéral de
l'environnement (accessible par le programme VeVA-Online).

Les représentants du SEn et d’eventuels autres services, ou les tiers mandatés par le
SEn, doivent avoir en tout temps accés aux installations/entrepdts autorisés ainsi
gu'aux renseignements nécessaires.

L'autorisation est valable jusqu'au 31 décembre 2014. Elle entre en vigueur avec
effet rétroactif au 1% janvier 2010. Une éventuelle demande de prolongation de
I'autorisation doit étre adressée par écrit au SEn, au plus tard le 30 septembre 2014.

L'autorisation peut &tre suspendue ou retirée en tout temps sans indemnité,
notamment forsque :

a) la detentrice de l'autorisation enfreint les obligations et conditions de la présente
autorisation ;

b} la détentrice de l'autorisation ne remplit plus les conditions nécessaires a I'octroi
de celle-ci ou viole les dispositions de 'OMoD ;

c) les équipements et les installations/femplacements de stockage ne
correspondent pas aux dispositions légales en la matiére ;

d) il n'est pas garanti que les déchets réceptionnés soient stockés et éliminés selon
les dispositions légales en la matiére.

Dans ces cas, la Direction de l'aménagement, de [I'environnement et des
constructions est également compétente pour infliger une sanction administrative,
pouvant consister en une amende jusqu’a 10'000.- francs, non convertible en arrét.

L'entreprise est responsable de son activité vis-a-vis des tiers. La détentrice de
l'autorisation a contracté une assurance RC qui couvre tous les dommages provogqués
par un accident qui se produirait durant la réception, le stockage et le traitement
desdits déchets, pour un montant minimum de 2 millions de francs.

L’Etat ne peut étre tenu pour responsable des dommages occasionnés durant
Vexercice des droits conférés par cette autorisation.
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9. L'inobservation des conditions fixées par la présente autorisation est passible des
arréts ou de 'amende, en application de 'art. 36 al. 2 LGD. Elle sera dénoncée a
I'autorité judiciaire compétente.

10. L'octroi de la présente autorisation donne lieu a la perception d'un émolument de
Fr. 250.--,

11. La présente décision peut faire I'objet d'un recours au Tribunal cantonal, route André
Piller 21, 1762 Givisiez, dans les 30 jours dés sa communication.

eorges Godel
Conseiller d’Etat, Directeur

. Annexe ment.

Fribourg, le 0 9 JUIN 2010

Communication :

a la requérante (envoi recommandé)

Copie :
- au Conseil communal de Cressier

- au Service de I'environnement
- a I'Office fédéral de I'environnement, OMoD, 3003 Berne



Direction de I'aménagement, Service de I’environnement
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CANTON DE FRIBOURG / KANTON FREIBURG
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MHT Recycling SA

Affaire traitée par | Dossier behandelt durch M. Hans-Ueli Buhlmann
PR LolpR2e s aTay Route de Salvenach 1
Réf. PAL/nt 1785 Cressier

Fribourg, le 9 juin 2010

Autorisation d’éliminer des déchets spéciaux et soumis a contrdle

Monsieur,

Nous avons le plaisir de vous remettre ci-joint I'autorisation d’éliminer des déchets spéciaux et soumis
a contréle valable au 31 décembre 2014, ainsi que la facture y relative. :

Nous vous prions de bien vouloir la lire tres attentivement et cas échéant, de nous faire part de vos
remarques ou objections. Il va de soi que nous sommes trés volontiers a disposition pour tout
renseignement complémentaire ou tout autre point pour lequel vous souhaiteriez des
éclaircissements.

En vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions d'agréer, Monsieur, nos
meilleures salutations.

Annexes :

- 1 autorisation d'éliminer des déchets spéciaux et soumis a contrdle
- 1 facture

Copie pour information, avec copie de 'autorisation :

. - Commune de Cressier, 1785 Cressier
- Office fédéral de I'environnement, 3003 Bern
- SEn : Armin Stempfel

SEnN - AfU | MHT Recycling SA Envoi autorisation OMoD Validité au 31 décembre 2014 Tél. 026/305 3760 E-mail sen@fr.ch
Fax 026/305 1002 Internet www.fr.ch/sen
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Bundesverwaltung admin.ch
Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation

Bundesamt fiir Umwelt BAFU

Betriebe Suchergebnis anzeigen

» Betriebe suchen g Bithimann :

S oEEEE RN Firmenname Recycling AG Befriehsnummer 225700015
Abfaliverzeichnisse .

""L'(')‘éi'ﬁ““' ------------ Adresse Biihimann Recycling AG

Sprachowechsein  Strasse  (OUS SR Land/PLZ/OTt CH 1785 Cressier FR
? Hilfe T

Zusténdiger FR

Kanton

Bewilligte 03 01 04 [ak] Holzabfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten
Abfallcodes (problematische Holzabfille) (R153 )
03 01 05 [ak] Holzabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter 03 01 04
oder 03 01 98 fallen {Altholz) { R153 )
156 01 03 {ak] Verpackungen aus Holz {(Altholz) ( R153 )
15 01 11 [S] Verpackungen aus Metall, die eine gefahrliche feste
pordse Matrix {z.B. Asbest} enthalten, einschitesslich geleerter
Druckbehaltnisse ( R153 )
16 01 03 [ak] Altreifen { R153)
16 01 07 [S] Offilter { R151)
16 01 09 [S] Bestandteile, die PCB enthaiten { R151)
16 01 10 [S] Explosive Bauteile (z.B. aus Airbags) ( R151)
16 01 11 [S] Ashesthaltige Bremsbelage ( R151 )
16 02 09 [S] Transformatoren und Kondensatoren, die PCB enthaiten (
R152)
16 02 10 [S] Gebrauchte Gerate, die PCB enthaiten oder damit
verunreinigt sind, mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 fallen (
R151)
16 02 11 jak] Gebrauchte Gerate, die teil- und volthalogenierte
Fluorchlorkohlenwasserstoffe (FCKW) enthalten ( R151)
16 02 12 [S] Gebrauchte Geréte, die freies Asbest enthalten { R153)
16 02 13 [ak] Gebrauchte Gerate mit Ausnahme derjenigen, die unter
16 02 09 bis 16 02 12 oder 20 01 21 fallen ( R153 )
16 02 15 [S] Aus gebrauchten Geraten entfernte gefahrliche
Bestandteile { R153 )
16 02 16 [ak] Aus gebrauchten Geraten entfernte elektronische
Bestandteile mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 15 fallen { R153

)
16 02 98 [ak] Altkabel ( R153)
16 03 05 [S] Organische Abfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten ( R1563

)

16 06 01 {S] Bleibatterien und Bleiakkumulatoren { R151 )

16 06 02 [S] Nickel-Cadmium-Batterien und
Nickel-Cadmium-Akkumuiatoren ( R151)

16 06 03 {S] Quecksilber enthaltende Batterien ( R151)

16 06 04 {S] Alkalibatterien { R151)

16 06 05 [S] Andere Batterien und Akkumulatoren ( R151)

16 06 97 [S] Lithium-Batterien und Lithium-Akkumulatoren { R151 )

16 06 98 [S] Gemische von Batterien undfoder Akkumulatoren { R151)
17 02 97 [ak] Altholz von Baustellen, Abbrichen, Renovationen und
Umbauten ( R153 )

17 02 98 [ak] Holzabfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten
(problematische Holzabfalle) (R153)

17 04 10 [S] Altkabel, die O, Kohlenteer oder andere gefahrliche Stoffe
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enthaiten ( R153)

17 04 11 [ak] Kabel mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 04 10 fallen
(R153)

17 05 03 [S] Bodenaushub, der durch gefahrliche Stoffe verunreinigt ist
{R151, R152)

17 05 05 [S] Aushub-, Abraum- und Aushruchmaterial, das durch
gefahrliche Stoffe verunreinigt ist ( R151, R152 )

17 05 07 [S] Gleisaushub, der durch geféhrliche Stoffe verunreingt ist (
R151, R152)

17 09 03 [S] Gemischte Bauabfalle sowie sonstige Bauabfilie, die
geféhrliche Stoffe enthaiten ( R151, R152)

17 09 04 [ak] Gemischte Bauabfille sowie sonstige verschmutzte
Bauabfélle ( D153, R153 )

17 09 97 [ak] Feinmaterial aus der Bauabfalisortierung ( D153, R153)
19 10 88 [ak] Unbehandelter Mischschroit aus Haushaltungen und
Gewerbe (Sammelschrott) ( R153 )

19 12 086 [ak] Holzabfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten
(problematische Holzabfalle) ( R153)

19 12 07 [ak] Holzabfélle mit Aushahme derjenigen, die unter 19 12 06
oder 19 12 98 fallen (Altholz) ( R153)

19 12 11 [S] Sonstige Abfalie (einschliesslich Materialmischungen) aus
der mechanischen Behandlung von Abfallen, die gefahrliche Stoffe
enthalten ( R153)

19 12 97 [S] Isolationsrickstande aus der Verwertung von Kabein (
R153)

20 01 21 [S] Leuchtstoffréhren und andere quecksilberhaltige Abfalle {
R151)

20 01 37 [ak] Holzabfalle, die gefahriiche Stoffe enthalten
{problematische Holzabfalle) ( R153 )

20 01 98 [ak] Holzabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 37
oder 20 01 38 fallen (Altholz) { R153)
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Bundesverwaltung admin.ch
Departement fiir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation

Bundesamt fiir Umwelt BAFU

Betriebe

- Betriebe 'su'cher.{ .

Abfallverzeichnisse

togin

Sprache wechseln

7 Hilfe

Suchergebnis anzeigen

Firmenname

Adresse

Strasse

Zustandiger
Kanton

Bewilligte
Abfalicodes

g‘:T Recycing  gotriebsnummer 225700010
MHT Recycling SA

Route de Salvenach
Zone Praz-Rond Land/PLZ/Ort CH 1785 Cressier FR

FR

02 1 08 [S] Abfalle von Chemikalien for die Landwirtschaft, die
geféhrliche Stoffe enthalten ( D151)

04 02 16 [3] Farbstoffe und Pigmente, die gefahrliche Stoffe enthalten
(D151)

04 02 17 [S] Farbstoffe und Pigmente mit Ausnahme derjenigen, die
unter 04 02 16 fallen (D151)

06 04 04 [S] Quecksilberhaltige Abfalle ( D151 )

07 05 13 [S] Feste Abfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten ( D151)
08 01 11 [S] Farb- und Lackabfélle, die organische Losungsmittel
oder andere gefahrliche Stoffe enthalten { D151 )

08 01 12 [S] Farb- und Lackabfalle mit Ausnahme derjenigen, die
unter 08 01 11 fallen (D151)

08 01 13 [S] Farb- und Lackschiamme, die organische Losungsmittel
oder andere gefahrliche Stoffe enthalten { D151)

08 01 14 [S] Farb- und Lackschidamme mit Ausnahme derjenigen, die
unter 08 01 13 fallen ( D151)

08 01 15 [S] Wassrige Schlamme, die Farben oder Lacke mit
organischen Losungsmittein oder anderen gefahrlichen Stoffen
enthalten ( D151)

08 01 186 [S] Wéssrige Schidmme, die Farben oder Lacke enthalten
mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 15 fallen { D151)

08 01 17 [S] Abfalle aus der Farb- oder Lackentfernung, die
organische Losungsmittel oder andere gefahrliche Stoffe enthalten (
D151)

08 01 18 [S] Abfalle aus der Farb- oder Lackentfernung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 17 fallen ( D151)

08 01 19 {S} Wassrige Suspensionen, die Farben oder Lacke mit
organischen Ldsungsmitteln oder anderen gefahrlichen Stoffen
enthalten { D161)

08 01 20 [S] Wassrige Suspensionen, die Farben oder Lacke
enthalten mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 19 fallen { D151)
08 02 01 [S} Abfalle von Beschichtungspulver ( D151)

08 03 07 [S] Wassrige Schiamme, die Druckfarben enthalten ( D151 )
08 03 08 [S] Wassrige flissige Abfalle, die Druckfarben enthalten (
D151)

08 03 12 [S] Druckfarbenabfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten (
D151)

08 03 13 [S] Druckfarbenabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter
08 03 12 fallen ( D151)

08 03 14 [S] Druckfarbenschlamme, die gefahrliche Stoffe enthalten (
D151)

08 04 09 [5] Klebstoff- und Dichtmassenabfalle, die organische
Ldsungsmittel oder andere gefahrliche Stoffe enthalten ( D151)

08 04 10 [S] Kiebstoff- und Dichtmassenabfalle mit Ausnahme



derjenigen, die unter 08 04 09 fallen ( D151)

08 04 11 [S] Klebstoff- und dichtmassenenhaltige Schiamme, die
organische Losungsmittel oder andere gefahrliche Stoffe enthalten (
D151)

08 04 12 [S] Klebstoff- und dichtmassenenhaltige Schidmme mit
Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 11 fallen { D151)

08 04 13 [S] Wassrige Schlamme, die Klebstoffe und Dichtmassen
mit organischen Losungsmitteln oder anderen gefahrlichen Stoffen
enthalten ( D151)

08 04 14 [S] Wassrige Schldmme, die Klebstoffe und Dichtmassen
enthalten, mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 13 fallen ( D151

)

08 04 15 [S] Wassrige flissige Abfalle, die Klebstoffe und
Dichtmassen mit organischen Lésungsmitteln oder anderen
gefahrlichen Stoffen enthalten { D151)

08 04 16 [S] Wassrige flissige Abfalle, die Klebstoffe und
Dichtmassen enthalten, mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 15
fallen (D151)

09 01 06 [S] Silberhaltige Abfalle aus der betriebseigenen Behandlung
fotografischer Abfalie ( D151)

10 03 17 [S] Teerhaltige Abfalle aus der Anodenhersteliung { D151 )
10 09 07 [5] Gefahrliche Stoffe enthaitende Giessformen und -sande
nach dem Giessen ( D151 )

10 09 13 [S] Abfélle von Bindemitteln, die gefahrliche Stoffe enthalten
{D151)

10 09 15 [S] Abfélle aus rissanzeigenden Substanzen, die gefahriiche
Stoffe enthalten { D151)

10 10 07 [3] Gefdhrliche Stoffe enthaltende Giessformen und -sande
nach dem Giessen { D151 )

10 10 13 [S] Abfélle von Bindemitteln, die geféhriiche Stoffe enthalten
{D151)

10 10 15 [S] Abfélle aus rissanzeigenden Substanzen, die gefahrliche
Stoffe enthalten ( D151)

10 12 08 [S] Feste Abfalte aus der Abgasbehandlung, die gefahriiche
Stoffe enthalten { D151 )

11 01 08 [S] Phosphatierschiamme (D151)

11 01 11 [S] Wassrige Spulifitissigkeiten, die gefahrliche Stoffe
enthalten ( D151)

12 01 08 [S] Halogenhaltige Bearbeitungsemulsionen und -isungen (
D151)

12 01 12 [S] Gebrauchte Wachse und Fette ( D151 )

12 01 98 [S] Brennbare und selbstentz(indliche Abfafle und Schrott
aus Magnesium oder solche, die bei Kontakt mit Wasser gefaghrliche
Mengen brennbarer Gase emittieren { D151)

13 02 04 [S] Chiorierte Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle auf
Mineraltibasis ( D151)

13 02 05 [S] Nichtchiorierte Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle auf
Mineraltlbasis { D151)

13 02 06 [S] Synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdie {
D151)

13 02 07 [S] Biologisch leicht abbaubare Maschinen-, Getriebe- und
Schmierdle (D151)

13 02 08 [S]} Andere Maschinen-, Getriebe- und Schmierole
(einschliesslich Mineraldlgemische) ( R151, R1562)

13 03 07 [S] Nichtchlorierte Isolier- und WarmeUbertragungséle auf
Mineraltlbasis ( D151)

13 03 10 [S] Andere {solier- und Warmeubertragungstie ( D151)

13 04 01 [S] Bilgentle aus der Binnenschifffahrt ( D151)

13 04 02 [S] Bilgentle aus Molenablaufkanaien { D151 )

13 04 03 [S] Bilgendle aus der tibrigen Schifffahrt ( D151)

13 07 02 [S] Benzin ( R151, R152)

15 01 10 [S] Verpackungen, die Rickstande gefahrlicher Stoffe oder
von Sonderabféllen enthalten oder durch gefahrliche Stoffe oder



Sonderabfélle verunreinigt sind { D151)

15 01 11 [S] Verpackungen aus Metall, die eine gefahrliche feste
pordse Matrix (z.B. Asbest} enthalten, einschliesslich geleerter
Druckbehéknisse ( D151 )

15 02 02 [S] Aufsaug- und Filtermaterialien (einschiiesslich Offilter
anderswo nicht genannt), Wischtticher und Schutzkleidung, die durch
geféhriiche Stoffe verunreinigt sind (R153 )

16 01 07 [S] Offilter ( R151 )

16 01 08 [S] Quecksilberhaltige Bestandteile ( D151)

16 01 13 [S] Bremsflissigkeiten (R152 )

16 01 14 [S] Frostschutzmittel, die geféhrliche Stoffe enthalten ( R152

16 01 15 [S] Frostschutzmittel mit Ausnahme derjenigen, die unter 16
01 14 fallen { R152))

16 01 21 [S] Gefahrliche Bestandteile mit Ausnahme derjenigen, die
unter 16 01 07 bis 16 01 11 oder 16 01 13 bis 16 01 15 fallen { R151 )
16 02 09 [S] Transformatoren und Kondensatoren, die PCB enthalten
(D151)

16 05 04 [S] Gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern
(einschliesslich Halonen) { R151 )

16 05 06 [S] Laborchemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen
oder solche enthalten, einschliesslich Gemische von
Laborchemikalien ( D1561)

16 05 07 [S] Gebrauchte anorganische Chemikalien, die aus
gefahrlichen Stoffen bestehen oder solche enthalten { D151 )

16 05 08 [S] Gebrauchte organische Chemikalien, die aus
gefahriichen Stoffen bestehen oder solche enthalten ( D151 )

16 08 01 [S] Bleibatterien und Bleiakkumulatoren { D151)

16 06 88 [S] Gemische von Batterien undfoder Akkumulatoren { R1561

)

16 10 01 [S] Wassrige flissige Abfalle, die gefahrliche Stoffe
enthalten ( R151, R152 )

18 01 06 [S] Chemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen oder
solche enthalten (D151 )

18 01 08 [S] Zylostatika-Abfalle { D1561)

18 01 09 [S] Alimedikamente mit Ausnahma derjenigen, die unter 18
01 08 fallen ( D151)

18 02 05 [S] Chemikalien, die aus gefahriichen Stoffen bestehen oder
solche enthalten { D151)

18 02 08 [S] Altmedikamente mit Ausnahme derjenigen, die unter 18
02 07 fallen ( D151)

19 02 06 [S] Schlamme aus der physikalisch-chemischen Behandlung
mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 02 05 fallen ( D151 )

19 08 11 {S] Schidmme aus der biologischen Behandiung von
industriellem Abwasser, die gefahrliche Stoffe enthalten ( D151 )

19 08 13 [S] Schtdmme aus einer anderen Behandiung von
industriettem Abwasser, die gefahrliche Stoffe enthalten ( D151)

20 01 13 [S] Losungsmittel { D151 )

20 01 14 [S] Sauren (D151)

20 01 15 [S] Laugen { D151)

20 01 17 [S] Fotochemikalien ( D151)

20 01 19 [S] Pestizide ( D151 )

20 01 21 [S] Leuchtstoffrohren und andere quecksilberhaltige Abfalle (
D151)

20 01 26 [ak] Speisedle- und -fette, ohne digjenigen, die aus
offentlichen Sammelstellen stammen ( D151 )

20 01 26 [S] Ole und Fette mit Ausnahme derjenigen, die unter 20 01
25 fallen { D151}

20 01 27 [S] Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die
gefahrliche Stoffe enthalten ( D151}

20 01 28 [S] Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze mit
Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 27 fallen ( D151)

20 01 29 [S] Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten ( D151



)
20 01 31 [S] Zytostatika-Abfalle ( D151 )

20 01 32 [S] Altmedikamente mit Ausnahme derjenigen, die unter 20
01 31 fallen (D151)

20 01 97 [S] Kleinmengen vermischter Sonderabfillen aus
Haushalten { D151 )



